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POKYNY PRO POUZITI

VSechny pfedfadniky Helvar jsou navrZzeny tak, aby mohly byt nainstalovany do stejného svitidla jako pfislusné zdroje.
Vzdy se ujistéte, ze specifikace predfadnikl nejsou za podminek skute¢ného pouziti pfekracovany.

Zapojeni

Typ vodice
e Pouze vodi¢ s pevnou Zilou

Prafiez vodice
e 0,5-1,5mm’

Izolace vodicu
e Podle doporuceni EN 60598

Maximalni délka vodice
e \/iz parametry v datovych listech

Zapojeni vodict
® Podle Stitku na pfedradniku a schémat zapojeni

Usporadani elektroinstalace

Priprava vodice
® Délka odizolovaného konce vodi¢e 7,51 mm

-

Kapacita vodice >

e 80 pF/m (typicka)

Sila nutna k zatlaceni vodic¢e do svorky
prediadniku

® 8 Newton (typicka)

Uvolnéni vodiée z predradniku

e Svorky jsou opatfeny rychlospojkami

e Ne&které pfedfadniky vyZaduji pouZiti pevného trnu
o prdfezu 1 mm’ (nebo podobného nastroje)

e V/Sechny vodi¢e by mély byt co nejkratsi (zejména tzv.
"horké" vodi€e - viz katalog. listy se schématy zapojeni)

e "Horké" vodie by mély byt stejné dlouhé

"Studené" vodiCe by mély byt stejné dlouhé

e Silové vodice, vodiCe svételného zdroje a nizkonapétové
ovladaci vodi¢e by meély byt vzdy co nejdal od sebe

Ddlezité provozni a instalacni pokyny

e Silové vodice by nemély byt v jednom svazku s vodici
svételného zdroje

e Ovladaci (ELV) vodi¢e by nemély byt v jednom svazku
se silovymi vodi¢i nebo vodici svételného zdroje
(aby se minimalizovaly pfeslechy)

e \/yhnéte se "smyckam" v zapojeni (aby se
minimalizovaly u€inky magnetické vazby)

® Vlyhnéte se dlouhému soubéznému vedeni kabell

Uzemnéni pfediadnikd
e Rada EL-TCs je vhodna pro svitidla tfidy | a Il
(neni nutné 2adné uzemnéni)

e V/Sechny ostatni elektronické pfedfadniky Helvar
vyZaduji ochranné uzemnéni, aby byl zajistén
spolehlivy provoz.

Maximalni teplota tc (méfici bod na EL)

® Spolehlivy provoz a Zivotnost jsou zaru€eny jediné
tehdy, neni-li béhem normalniho pouzivani
pfekro€ena maximalni teplota tc

UPOZORNENI:Vyména elektronickych prediadnikt
se nedoporucuje bez znalosti teplotnichpoméru
uvniti a v okoli svitidla a bez souhlasu vyrobce
svitidel!

Zapojeni master/slave
Nedoporucuije se.

Casté spinani

e Predradniky Helvar s teplym startem mohou byt
pouzivany se snimaci pohybu, pokud je doba zapnuti
(,on*) delSi nez 20 minut. Cast&jsi spinani maze snizit
zivotnost zafivky.

Vypinani jedné zarivky pomoci vodi¢l zarivky
e Neni dovoleno

Startovani

e Z dlivodu spolehlivého startovani (a elektrické
bezpelnosti) musi mit vSechny kovové &asti svitidla
stejny elektricky potencial jako pouzdro pfedradniku.

Umisténi reflektoru

® Umisténi reflektoru nebo kovové desky pfili§ blizko
zafivky muze zvysit emise RFI (vysokofrekvenéni
ruseni) a zpUsobit pFili§ vysoky svodovy proud
svitidla.

Komponenty svitidla

e Zajistéte, aby byly pouzivany zafivky se spravnym
napétim
(napf. pro zafivky T5 jsou tfeba 500V objimky).

Montazni poloha prediadniku

e Zajistéte, aby predradnik v celé délce spocival
na rovném povrchu, aby byl umoznén dobry rozptyl
tepla.

Zahofreni zarivek

o Nové zafivky mohou mit nahodné nestejnomérnou
distribuci plynu uvnitf zafivky. Toto maze vést k
nespolehlivému nebo nerovnomérnému startu zafivky.
Helvar z tohoto divodu doporucuje nékolik hodin
provozovat zafivky na 100% svételného toku nez
stmivany stmivatelnymi predfadniky.
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Instalacni a provozni pokyny

Svitidla tfidy Il :

Helvar elektronické prfedfadniky mohou byt pouzity ve vhodné konstruovanych svitidlech tfidy Il.

Nasledujici body musi byt pozorné zvazeny :

1. Svitidla musi splfiovat standard EN 60598 pro svitidla tfidy II.

2. Svitidla tfidy Il jsou konstruovany tak, Ze Zadna kovova Cast se nestane Zivou.

3. Jestlize, pro zajisténi spolehlivého startu zafivky je startovaci pomoc vyZzadovana, muze byt
pomocné startovaci zafizeni pfipojeno na zemnici svorku. Nicméné konstrukce svitidla musi byt
zajiStena tak, aby bylo vylou¢eno se dotknout uzemnénych &asti.

4. Helvar stmivatelné elektronické pfedfadniky musi byt spojeny s ochrannym vodi¢em z davod
zajisténi spolehlivého stmivani a zajisteni EMC. Konstrukce svitidla musi byt zajiStena tak, aby
byl vylouéen dotyk na nechranénou kovovou ¢ast (napf.pouzdro predfadniku)

5.V pfipadé predfadnik EL-s nebo EL-TCs nemusi byt pfipojena ochranna svorka, ale mize byt pouzita
startovaci pomoc pro zajisténi spolehlivého EMC. Startovaci pomoc by méla byt na stejném
elektrickém potencialu jako je pouzdro pfedfadniku nebo zemnici svorka na predfadniku.
Konstrukce svitidla musi byt zajiSténa tak, aby byl vylou¢en dotyk na nechranénou kovovou
¢ast (napf. pouzdro predfadniku).

6.Vyrobce svitidel tfidy 1l musi zajistit vhodnou konstrukci svitidla, aby byl zajiStén bezproblémovy
provoz lamp a ochrana pfed elektrickym Sokem.

Pohotovostni funkce

Funkce stand-by (pohotovostni funkce)

Tato funkce je specialné navrZzena jako ochrana pfedfadniku. V pfipadé ukonéeni Zivotnosti zafivky lampu vypne.
Zarivky se mohou porouchat také mnoha jinymi zpusoby. Provozni rezim pfedfadniku za poruchového stavu jiné
zafivky zavisi na konkrétni poruse. Pfedfadniky mohou byt z pohotovostniho rezimu vraceny do puvodniho stavu
vypnutim a naslednym zapnutim sitového napajeni nebo vyménou vadnych zafivek.

Konec zivotnosti zarivky

Pokud elektrické charakteristiky zafivky (napf. napéti zafivky) pfekracuji vnitfni pfednastavené hodnoty pfedfadniku,
pfedfadnik pozna, Ze zafivka dosahla konce své efektivni doby provozni Zivotnosti. Pfedfadnik pak vypne napajeni
zafivek, aby se zabranilo zbyte¢nému zatéZovani obvodu.

Nouzové invertory

Diky nepfetrzitému programu rozvoje a zkvalitiovani vyrobkl se konstrukce predfadnik( Helvar neustale vyviji. Tento
pfirozeny vyvoj muze mit vliv na kompatibilitu nasich elektronickych pfedfadnikd s nouzovymi moduly.

Proto je na vyrobcich svitidel, dodavatelich nouzovych jednotek a/nebo integratorech systému, aby zaijistili uplnou
kompatibilitu pouzité kombinace.

Doporuéeni pro nouzové pievodni jednotky

e Pouzijte ¢tyrpolové prepinaci zatizeni, jehoz Gtyfi poly ® Pred pfipojenim napajeni z elektrickeé sité opét
se budou pouzivat k odpojovani lamp pfipojte nouzovou lampu k predfadniku.

® Pfed odpojenim nouzové lampy a zapojenim zafivek ® U vicecCetnych predfadnikl zafivek by délky vodict
do nouzové jednotky odpojte pfedfadnik od napajeni nouzovych a bé&znych zafivek mély byt stejné.

z elektrické sité
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DNa

Pozadavky kladené na stanovisté

Zkouseni izolaéniho odporu na instalaci

Izolaéni odpor zkousSejte na svitidlech odpojenych od sité (svitidla jiz byla vyzkou$ena vyrobcem). Pokud jsou svitidla
béhem zkouseni izolaéniho odporu pfipojena do sité, pfed provedenim zkouSky musi byt vdechny Zivé faze a nulovy
vodi¢ zapojeny spole¢né. Pied opé&tovnym pfipojenim k siti zkontrolujte spravnost zapojeni.

Ruazné technologie v jednom elektrickém obvodu
Magnetické a elektrické predfadniky nezapojujte do jednoho elektrického obvodu. RusSivé impulsy vytvarené
magnetickymi pfedifadniky by mohly elektrické pfedfadniky poskodit.

Infraerveny (IR) systém

Zarivky nevysilaji pouze viditelné svétlo, ale také svétlo infracervené. Tato skute¢nost mize v nékterych pfipadech
zpusobit ruseni IR systému. Pro minimalizovani téchto problému by IR systém mél mit zmenSenou pfijimaci plochu.
Aby se zarucilo uspésné fungovani IR systému, je tfeba pfed instalaci kontaktovat jeho vyrobce. Pfedfadniky Helvar
obvykle pracuji na frekvencich, které jsou jen vyjime¢né vyuzivany IR aplikacemi.

3-fazova napdjeni
Predradnik/svitidlo nezapinejte, pokud nebude zapojen nulovy vodic.
Nulovy vodi¢ neodpojujte, dokud neni vypnuto napéjeni.

Miniaturni jistice
Doporucuji se jisti¢e typu ,C* s rozpojovacimi charakteristikami podle EN 60898.
Jistice typu ,B* se nedoporucuji kvuli jejich citlivosti. Pokud se pouziji, musi byt zatéZzovany pouze na 60 % ekvivalentu

1-10V RIZENE ANALOGOVE DALI STANDARTNI NESTMIVATELNE
MCB poéet MCB pocet
MCB potet MCB podet . PO

EL-sc (T5) 10A] 16A] 20A EL-sl (T5) 10A] 16A[ 20A] %%‘1%& - 139 1123 fg’s‘ Zsfivka EL-HF (T8) [10A[16A[ 20A
EL 1x14 sc 54 | 87 [ 110 EL 1x14si 54 | 87 [ 110 2id Eroxiesss aa 70 | 88 1x18 EL1x18HF | 70 | 110|140
EL 2x14 sc 30 | 47 | 57 EL2x14 sl 30 | 47 | 57 aid EL3ltxtts s 35 53 68 2x18 EL2x18HF | 38 | 60 | 75
EL 4x14 sc 20 | 34 | 43 EL 4x14 si 20 | 34 | 43 it EL3/txtts s 25 40 T 50 1x36 EL1x36HF |38 | 60 | 75
EL 1x21 sc 45 | 70 | 87 EL 1x21 si 45 [ 70 | 87 o1 EL2xi438s |55 | 93 1117 2x36 EL2x36HF | 18 | 30 | 39
EL 2x21 sc 23 36 | 45 EL 2x21 sl 23 | 36 | 45 201 Eloxiesss* | 30 | 49 | 61 1x58 EL1x58HF | 24 | 39 | 50
EL 1x24 sc 40 [ 6172 EL 1x24 si 40 6172 o Eloesses | 47 | 75 | 3 2x58 EL2x58HF | 10 | 18 | 23
EL 2x24 sc 27 | 40 | 50 EL2x24 sl 27 | 40 | 50 208 Eloiesss 23 T30 [ 47 1x70 EL1x70HF | 18 | 30 | 39
EL 1x28 sc 30 | 49 | 60 EL 1x28 si 30 | 49 | 60 e Eloxieases |37 | 55 1 74 2x70 EL2x70HF | 9 | 14 | 18
EL 2x28 sc 213443 EL 2x28 si 2134 | 43 235 Eloxiesss* |18 | 29 | a7
EL 1x35 sc 29 | 45 | 56 EL 1x35 sl 29 | 45 | 56 ot ELtds 54 | 88 | 108 Zafivka EL-TCs 10A[16A]20A
EL 235 sc 16 | 25 | 32 EL 235 si 16 | 25 | 32 e S = 1xOWTC-SE___ |1/2x9-13TCs | 136 | 218|273
EL 1x39 sc 29 | 43 | 54 EL 1x39 sl 29 | 43 | 54 o EL a0 T oo 1x11W TC-SE__|1/2x9-13TCs_| 100 | 160 | 201
EL 2x39 sc 16 | 23 | 31 EL 2x39 si 16 | 23 | 31 o e = 1x10WTC-DE__ |1/2x9-13TCs_| 127 | 204 | 255
EL 1x49 sc 19 | 28 | 36 EL 1x49 si 19 | 28 | 36 1x49 EL1xd9s * 2% | 41 | 52 1x13W TC-DE/TE | 1/2x9-13TCs | 96 | 154 | 193
EL 2x49 sc 13|19 | 24 EL 2x49 sl 13 [ 19 | 24 29 EL2xd9s * 3 o3 27 2OWTC-SE __ |1/2x9-13TCs | 78 | 125|156
EL 1x54 sc 16 | 25 | 31 EL 1x54 si 16 | 25 | 31 ot EL1x5ds 23 37 a7 2x1IWTC-SE _ |1/2x8-13TCs | 54 | 87 | 109
EL 2x54 sc 1217 | 22 EL 2x54 sl 1217 ] 22 oot ELost AR RE 2x10WTC-DE__ |1/2x9-13TCs | 71 | 113 |142
EL 1x80 sc 15 | 21 | 27 EL 1x80 si 15 | 21 | 27 30 EL1xB0s 16 | 25 | 32 2x13W TC-DE/TE | 1/2x9-13TCs | 51 | 82 | 103

1x18W TC-DE/TE[1/2x18TCs__| 79 | 127|159
EL-sc (T8/TC-L) _ [10A [16A [20A EL-GHFI 10A16A]20A Zifvka  ELs(T8) R TR T 2x18W TC-DE/TE | 1/2x18TCs | 42 | 67 | 84
EL1x18sc 50 | 78 | 100 @ e s Ette R 1x18W TC-L/IF__|1/2x18-42TCs | 77 | 124|155
EL2x18sc 29 | 45 | 56 EL2x18CHFI | 24 | 39 | 58 oxis Eonits T 1x24W TC-LF__|1/2x18-42TCs | 58 | 93 | 116
EL4x18sc 19 | 32 | 40 EL 1x 2642 CHFl | 20 |48 | 80 — el e 1x26W TC-DE/TE | 1/2x18-42TCs | 54 | 87 | 109
EL1x36sc 29 | 45 | 56 EL 2 x 2642 CHFI | 17 | 27 | 45 a8 S e 1x32W TC-TE | 1/2x18-42TCs | 43 | 69 | 87
EL2x36sc 16 | 25 | 32 EL 1x 18-40 GHFI | 20 | 48 | 80 = Ertaotoriis | 55 o 7o 1x42W TC-TE__ |1/2x1842TCs | 32 | 52 | 65
EL 1x 58 sc 16 | 25 | 31 EL2x18/24 CHFI | 24 | 39 | 58 e e B B 1x22W TC-T5c__|1/2x18-42TCs | 58 | 93 | 116
EL2x58 sc 1217 22 P . I A 1x40W TC-T5c__|1/2x18-42TCs | 35 | 56 | 70
EL1x70sc 19 | 32 | 40 e e e 2x18W TC-UF__ |1/2x18-42TCs | 43 | 69 | 86

224WTC-LF__ |1/2x18-42TCs | 30 | 49 | 61
EL1x55sc 16 | 25 | 31 D ECIx708 21 | 33 | 42 2x26W TC-DE/TE | 1/2x18-42TCs | 28 | 44 | 56
EL2x 55 sc 1217 | 22 70 EL2x70s " 17 |22 232WTCTE _ |2x32/42TCs | 22 | 36 | 45

2x42WTC-TE _ |2x32/42TCs | 17 | 27 | 34
EL-CHFC 10A [16A] 20A Zifvka  ELes (TCL) 1A %A1 208 22+40W TC-T5c_|2x32/42TCs | 23 | 37 | 46
EL 1 x 13 CHFG3 29 | 48 | 80 1x18 EL1x36/40/18s | 78 | 124 | 156
:t f x :: g:igg g‘; ig gg 1x24 EL1x24s 54 | 86 | 108 Typ C MCB’s je diirazné doporuéovén

< wa wagr w e w -
EL2x18 CHFC3 | 24 | 39 | 58 fx";; :mgfses gg ';g ﬁ pFi pouZiti fluorescenéniho osvétleni
ECHhxi1 S4DICHECS 20 Wi SHRS0 2x36 EL 2x39/36s 19 |31 | 39 - Jiné typy se mohou jevit jako nevhodné
EL2x18/24 CHFG3 | 24 | 39 | 58 1x40 EL1x36/40/18s | 30 | 49 | 61
EL 1x26-42 CHFC3 | 29 | 48 | 80 2x40 EL2x36/40s 16 | 25 | 32 vzhledem ke svym spfnacim viastnostem
::: : : :gj;l Zﬁics 1; g; :g ;;:g :::z:‘;’: fg ?g ;i - Pfi pouZiti jistict typu B, sniZte shora uvedené
1x80 EL1x80s 16 | 25 | 32 na 40%

- VySe uvedené hodnoty jsou typicky pocitany
pro predradniky Helvar

- Skute&né podty jisti®l budou zaviset na
na zatizeni okruhu

- Pokud pouZivéte vicep6lové jistiCe ,snizte
vySe uvedené na 20%

* Plati také pro predfadniky EL-s-u
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Informace o fizeni “Switch control”

Switch control spinani umoznuje funkce zapinani/vypinani nebo stmivani a roztmivani pomoci jednoho nebo vice
jednotlivych spinacl. Spinace Ize pouzivat spole¢né a sou€asné s jinymi kompatibilnimi fidicimi zafizenimi.
Predfadnik EL-si, minisenzor Helvar a fizeni DALI.

Pfedfadniky EL-sc a analogové fizeni 1-10 V.

Vhodny spinaé: Typ s automatickym navratem. Dimenzovany pro sitové napéti (po vypnuti zafivek z fizeni spinani
je na svorkach predradniku stale sitové napajeni).

-25mA / predfadnik (EL-Si) nebo

-0.2mA/ pfedfadnik (EL-SC) viz.katalog str.49

Zapojeni:

Pfedfadniky EL-sc: mezi vstup fizeni Switch Control N (nebo L)
Pfedfadniky EL-si: do vstupu DIGIDIM

Délka dratu: maximalné 200 m

Pocet predfadnikd na spinac: 50
VSechny pfedfadniky a pfislusné spinae musi byt zapojeny do stejné faze sité.

Ovladani:

Vypnuti: kratce stisknéte spinaé (méné nez 0,4 s)

Zapnuti: kratce stisknéte spina¢ (méné nez 0,4 s)

Zapnuti zafivky je zablokovano po dobu 3 sekund po vypnuti, aby se zajistil optimalni teply start zafivky
Pfedfadniky EL-si se zapnou na posledni nastavenou uroven.

Pfedfadniky EL-sc se zapnou na Urover nastavenou analogovym fizenim.

Regulace: dlouze stisknéte spinac¢ (déle nez 0,5 s)

Pokud jsou zafivky vypnuté, predradnik je ztlumi na minimum.

Pokud jsou zé&fivky zapnuté, pfedfadnik je ztlumi opaéné nez byly pfed tim.

Analogova reguace (tyka se pouze EL-sc) kdyz je "Switch-Control” aktivni:
Regulace analogovym stmivanim z min. na max. a zpét na minimum béhem 1s.

Jak provést korekci,kdyz dojde k rozbéhu sekvenci jednotlivych predradnik:

Vypnout hlavni napajeni a znovu zapnout.

Dlouhy stisk tlacitka "Switch -Control" (dokud nebudou v§echny zafivky zapnuté), pak kratce
stisknout (vSechny zafivky jsou vypnuté), poté vyckat 3 s a znovu zapnout (kratkym stiskem)

Kompaktibilita :
Néktefi vyrobci predfadnikl maji po funkCni strance podobné vyrobky jako je u Helvar "Switch-Control",
ale v mnoha pfipadech tyto metody NEJSOU KOMPAKTIBILNI jedna s druhou.



	Stránka 1
	Stránka 2
	Stránka 3
	Stránka 4

